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TERMO DE GARANTIA

VENANCIO

TERMO de GARANTIA

A METALURGICAVENANCIO LTDA oferece garantia aos equipamentos fabricados conforme esta
especificado abaixo:

* Todo o viclo/defeite de fabricagio alegado deverd ser analisado semente pela assisténcia téenica
autorizada da marca VENANCIO. Quando comprovado eventual vicio/defeito de fabricagao, a
reparacao serd sem custos.

* Ds equipamentos reparados sem a autorizagio da fabrica ou que forem alterados, desmontados
efou utilizados em desacordo com as indicagdes presentes nos manuais respectivos, nao serao
cobertos poresta garantia.

# A garantia se refere somente ao use normal do equipamente, considerande o atendimento das
recomendagdes e instrugdes constantes no manual que acompanha o produto. Para tanto, a marca
concede a garantia legal de 3 (trés) meses, a contar da data da emissdo da nota fiscal de compra,
sendoobrigatdriaa sua apresentacio para os atendimentos previstos neste termo de garantia,

# |mportante considerar que os vidros, lampadas, resisténcias, contatores, fusiveis, relés, solendides,
controladores digitais e termostatos, ndo sao cobertos por esta garantia.

# Mo caso de motores elétricos, por serem de fabricacio de terceiros, quando defeituosos, deverio
serenviados paraa Assisténcia Técnica autorizada dos mesmos.

# Esta garantia se refere somente s pecas e componentes fabricados pela METALURGICA
VENANCIOLTDA, cobrindo, também, os custos de mio-de-obra em tais consertos,

# E responsabilidade do cliente o comunicado de eventual constatagao de vicio/defeito de
fabricacdo do produto 8 METALURGICA VEMANCIO LTDA, através do setor de Pos-Vendas, pelo
telefone (51) 3793-4343 ou pelo Canal de Pas-Vendas no website da fabricante, ou, ainda, atraves de
uma das Assisténcias Técnicas autorizadas da marca, as quais estao disponibilizadas no website
wwiwovenanciometal.com.br.

# Mo caso de equipamentos volumosos (assadores, fornos, estufas de aquecimento, fogoes
industriais, etc.), a Assisténcia Téonica, quando necessaria, realizard a visita direto no estabelecimento
do cliente. 13 em relagio aos equipamentos de pequena monta (aquecedores, chapas, molheiras,
tachos, sanduicheiras, bebedouros, refresgueiras, etc.), o cliente devera, por conta propria,
encaminha-los 4 Assisténcia Técnica autorizada da marca.

* Defeitos na rede elétrica, instalagdo Inadequada, danos no transporte realizado por tercelros ou
intempéries invalidarao esta garantia,

IMPORTANTE: somente efetuar a montagem do produto com equipamentos de
seguranga (Geulos de protecdo, luvas de courg, etc.) e ferramental adequado ao produto
especifico. A VENANCIO ndo se responsabiliza por quaisquer danos fisicos advindos da falta
de atengdo d tais cuidados, bem como pela utilizacdo inadeguada do equipamento,
inclusive quande em funciondmento.



VENANCIO
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LISTA DE COMPONMNENTES
BRF
Item Descrigio Modelo
1 8010104080000 CONJ QUEMADOR LONGD FOG BR 4/68 TODOS
2 8010230003016 ESPALHADOR BRAWD TODOS
k] 8020200001001 GRELHA REDOMDA FOG BR TODOS
4 8010104000007 MESA (ESMAL) FOG BRA/GE TODOS
5 4010200000007 ESPRBR-ESPALHADOR D-50 TODOS
[ 010102100029 QUEMADOR CACHIMBD FOG BR TODOS
T 8010100000004 REGULADOR DO CACHIMBO (GALY) FOG BR TODOS
] 2801200001015 BICO ENTRADA GAS 34 BSP GRAMDE TODOS
a 8010104080001 CONJ GUEIMADOR CURTO ESQUERDO FOG BR 2/4/68 TODOS
10 8020204030000 COMJ TUBULACAD DE GAS FOR BR4/ER TODOS
11 8020100000020 SUPORTE DO INJETOR FOR IND-BR I FORNO
12 2802400000120 INJETOR VENAMNCIO 114 X M6 X 1,20 S FORNO
13 80101 04000006 LATERAL FOG BRAVGE TODOS
14 8010200000001 PE FOG BRA/GE TODOS
8010104070000 4B
15 BOACHONADO0N) COMNJ PAMELEIRD FOG BR G FUWNG
8010106070000 6B
80101 06080000 6B CF FORNC
18 1020204000000 FORMO GAS MOD BRAVO 4/6 BOCAS TODOS
7 8010104040000 COMNJESCORA TRAVESSA DA MESA TODOS
18 SO NS00 COMNJ QUADRO SUPERIOR FOG BR =
8010106060000 6B
80101 04020000 48
14 3010106020000 COMJ TRAVESSA DO QUEMADOR FOG BR )
20 2804008000080 REGISTRO ROSCA INT 0.8 TODOS
21 it el TUBC DISTRIBUIDOR DE GAS FOG BR =
8010206000001 6B
prid 2804008000060 REGISTRO ROSCA EXT 0.6 TODOS
23 8270502586080 INJETORZEES F_0.50mm TODOS
24 2804000001571 REGISTRO APIS 1571441M 5P TODOS
8010104000017 4B
25 B010106000017 TRAVESSA DO QUEIMADOR FOG BR )
26 2802803021013 BOTAD RED NYLOM PRETO PINTA BRAMCA TODOS
27 8010104010000 CONJ BANDE JA FOG BR 4/6B TODOS
8010104000010 4B
28 B010106000010 PARMEL FRONTAL FOG BR 5B
prat ] 2806500021585 TAMPAD 3W4"BSP TODOS
30 8270502586105 INJETOR 2586 F.1,05mm TODOS
k]| 8030300000085 PRESILHA I FORNO
3z 3270500009809 MM ADAPTADOR DE ALUKMIMNID I FORNO
33 8010104030000 COMJ SUPORTE DA MESA TODOS
34 80101 00000005 SUPORTE DO CACHIMBO TODOS
a5 8270502586110 INJETOR 2586 F. 1, 10mm TODOS
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1. INTRODUGAO

1.1 PREZADO(A) USUARIO(A) ﬁ

Farabéns pela aquisicdo de seu novo eguipamento Venancio, vood adquiriu um produto com tecnologia
avancada e de facil utilizacao.

Para garantiv esta gualidade, gue se traduz em eficiénela, akém de um projetoe elaborada ¢ testado
meticulosamente, os componentes sao sempre o5 mais adeguados, resultande numa equacao custo/beneficio
sempre positiva para o usuario,

Mo mais, recomendamos a leitura atenta deste manual. Qualguer diavida, consulte-o,

1.2 AVISOS IMPORTANTES ﬂ
i

* ATENGAD: estes aquipamentos sao destinados ao uso industrial / profissional,

* Conserve com cuidado este manual. Ele é e sera muite Otil na hora de tirar ddavidas, Consulte-o.

* A instalacio deve ser realizada de acorde com as instrucoes do fabricante e por pessoas gualificadas e
autorizadas.

* Para eventuals reparos, entre em contato exclusivamente com um Assistente Técnlco Autorizade pelo fabricante
e solicite pecas de repasicio originais,

* 0 nag cumprimento dos avises contidos neste manual pode comprometer a seguranca do operador.

* O fabricante reserva-se o direito de modificar, em qualguer momento e sem aviso prévio, o conteddo deste
manual.

* Este aparelho ndo se destina 3 utilizacho por pessoas (inclusive criangas) com capacidades fisicas, sensariais ou
mentais reduzidas, ou por pessoas com falta de experiéncia e conhecimenta, a menos que tenham recebido
instrugtes referentes a utilizacée do aparelho ou estejam sob a supervisao de uma pessoa responsavel pela sua
seguram;a.

* Deve-se tomar providéndias para gue criancas ndo bringuem com o eguipamento.

* Mao guarde substincias explosivas, tais come aerossal com um propelente inflamdwvel neste aparelho.

2.1 CARACTERISTICAS ﬁ

Todos os produtos, sejam fornos ou fogoes a gas, industrial / profissional, sao fabricados para trabalharern com
valvula reguladora de pressdao para a gas GLP (Gas Ligueleito de Petrdles), conforme as normas de seguranca da
ABMT (Associacao Brasileira de Mormas e Técnlcas),

Tanto os farnes quanto fagaes devem ser instaladas em lugares ventilados, porém, protegidos de correntes de ar,
Evite também a instalagio em lugares dmidos. Os batijées ou cilindros (de acordo com a necessidade) devemn ser
instalados dentro das normas das empresas distribuidoras e, também, das legislagdes municipais, estatais e federais
vigentes. Aconselhamos gque a rede de gas, quando for o caso, seja instalada por empresa distribuidora de gas
mantende, assim, ainstalacio dentio das especificacdes cormatas,

IMPORTANTE: salientamos que, quando o fogao for adquirido sem o forno, nio deve-se utilizar o paneleiro coma
uma espécie de armadrio, ndo devendo ser instalado no mesmo nenhum tipe de fechamento como madeira, plastico,
tecido, cortinas, entre cutras, sob pena de este materlal entrar em combustao caso entre em contato com as chamas
dos queimadores ou respingos de dleo quente oriundos de frituras, O paneleiro deve permanecer aberto e ser
utilizado unica e exclusivamente para o apoic de panelas  outros objetos de cozinha, nao sendo recomendado o
acondicionarmento de outros eguipamentos no mesmo.

ATENCAO
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3.1 FOGOES

BRAVO 2 BOCAS (BR2EB / BR2BF)

ATENCAO

DEVE EER RESFPEITAD® & DESTANCIA DE
A0om EM TORNO DO FOGAD

1° - Posicione o fogdo em cima de uma mesa, deixando uma das
quatro pontas para fora;

2¢ « Posicione um pe (item 2} em cada gquina, fixando-os com trés
parafusos e porcas comespandentes (a porca deve ficar na parte interna
dofagdo), apertande-os suavemente;

3" - Apas fixados os dois primeires pés {item 2), tire o fogao da mesa;
apoie 0 mesmo no chao e, a sequir, fixe os pés (iterm 2) restantes nos
lugares devidos;

4 - Posicione o paneleire no chao (item 10). Levante o fagaa e faca
coincidir a3 quatro cantos (de maneira gue o paneleiro figue entre os
quatro pés), Ma continuagaan, levante o panelelre e ajuste-o nos cantos
de modo que s orificios coincidam;

5 - Fixe com os parafusos e porcas respectivas. Aproveite para
apertar, com cuidado, os demais parafusos.

Fixacdo do Forno (somente modelo BR2ZBF)

19 - Apds realizar a correta montagem do fogdo, retire o foermo de dentro

da calxa que acompanha o mesmeo;

2° - Posicione-o sobre o paneleiro, de modo que os fures contidos no
forne figuemalinhadaos com a furagio contida ne fixador do paneleire;

3¢ Fize o forno utilizando os parafusos atarraxantes.

Para instalar o forno ao fogao, basta conectar a unido existente no forno
com a tubulacio do feglo utilizando, para iste, o tubo de cobre gue

Conexao no Forno  Conexdo no Fogso

acompanha o mesmea (imagens ao ladal. Para apertar a porca com a unide, utilize duas chaves de boca de 1/2". Com
uma das chaves, segure a parca da unido e, com a outra, aperte a porca da tubulagao do forno. Atarraxe bem as duas
conexdes paranao haver problemas com vazamentos.

BRAVO 4 BOCAS (BR4B / BR4BF / BRGB / BRGEF)

®
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0Oz modelos de fogéo 4 e 6 bocas, com ou sem forno, ja séo

fornecidos de fabrica montados.

Alguns componentes como o espalha chama, gueimador
pequens interno e grelhas a0 acondicionados dentro de uma
caixa de papelaa fixada no interior do forno (BRABF £ BRGBF) ou

sobre o paneleiro (BR4B / BRGB).

3

ITEM FECA,

Meza czmaltada
Py
Balbes
Quomador chama intama & S0mm
Espahador da chama inbama & Blmm
Curimacor chams dupla exiema @ 150mm
Expalhador da chama dupka axlemi @ 150w
Bandeja cokslors de residus

Gralhas

Panelern
Forma

= IR A B B LN S

VENANCIO

VISTA EXPLODIDA
EBRF
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LISTA DE COMPONENTES
BRFP
Itern Descrigho Codigo

1 |PUXADOR DA PORTA FOR BRAMD B.02.02.00000009
2 |PORTAEXTERMA FOR BR B.02.02.00000008
3 [MOLA ESTUFA BRAVO ESOUERDA 4.02.05.00012026
4 [VIDRO FORMO BRAVO TEMP.SERIG.161x336 2.B0.09.01610336
5 |COMJ PORTA INTERMA FOR BR B.02.02.00001000
& |DOBRADICA MELA LUA FOR BR B.02.02.00000002
7 |EXO DA MOLA FOR BR B.02.02.00000017
B |GRELHA FORNO BRAVO 468 &40x500 4.02.02.06400500
4 |DOBRADICA DIREITA FOR EBR B.02.02.00000003
10 [DOBRADICA ESQUERDA FOR BR B.02.02.00000016
11 [COMJ GRELHA LATERAL FOR BR B.02.02.04020000
12 |FRENTE FOR BR B.02.02.00000005
13 [COMNJ QUEIMADOR FOR BR B.02.01.00001800
14 [FUNDO FORER B.02.02.04000006
15 |CHAD FORBR B.02.02.04000001
16 |LATERAL EXTERMA FOR BR B.02.02.04000007
17 |MANTA DE LA DE ROCHA THERMAXK MIR-48 2.40.12.00023104
18 |LATERAL INTERMA FOR BR B.02.02.04000008

COSTA FORBR B.O2.02.00000001

TETO FOR BR B.OZ.02.04000012

TAMPA INTERMNA FOR BR B.OZ.02.04000011

SUPORTE OO INJETOR FOR INDVER B.02.01.00000020

MM ADAPTADOR DE ALUMINIO 3.27.05.00002809

INJETOR VEMANCIC 14 X ME X 1,20 2.B0.24.00000120

CONJ S&lA FOR BR Cf PE B.OZ.02.04050000

COMJ TUBULACAD DE GAS ALUMINIO FOR BR C/ PE B.02.02.01000100
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BICO ENTRADA GAS 34UNF PEQUEND

2 B0.12.00001018

BOTAC RED NYLON PRETO PINTA BRANCA

2.B0.2B.03021013

REGISTRO APIS 1571.44.1M 5P

2 B0.40.00001571

COMJ SOLDA TUBD DISTR FOR BRA/GE B.02.02.04110000
COMJ QUADRD FOR BR Cf FE B.02.02 04070000
PE B.02.03. 00000007
GUARMICAD FOR BR B.02.02 00000006
MOLA ESTUFA BRAVO DIREITA 4.02.05.00012000

SUPORTE QUEIMADOR

B.02.01.00000033

VENANCIO

MONTAGEM DOS QUEIMADORES
Conjunto Queimador Curto / Longo, Esguerdo e Direito (Queimador Chama Dupla Externo)

0 queimador chama dupla externo ja vem fixado ao equipamento, basta posicionar o espalhador de chamas
fazendo-o girar sobre o queimador até verificar se o mesmo esta perfeitarmente apoiado.

Conjunto Queimador Cachimbo (Queimador Chama Interna)

0s gueimadores chama interna (cachimba) devem ser colocados por entre os queimadores chama dupla
exbernos, encaixando-os no suporte guia, através do orificio existente na ponta do gueimador.

Aperte a ponta do queirnador suavemente, certificando-se gque o mesmo esta perfeitamente encaikadeo, Cologue
aespalhador de chamas, fazendo-ogirar sobre o gueimador, até vernificar se o mesmo esta perfeitamente apsiada,

Os queimadores sao consideradoes a alma do fagao, ou seja, um perfaito equillbrio em seurendimento, Aatencao a
este itens & importante:

- E possivel retirar os gueimadores chama interna para a limpeza e manutencio, pois estes sao somente
encaixados. Basta levantar a parte traseira, desconectande-o do injetor de gas. Para recalocd-los, basta proceder com
AOPErAcA0 INVErsa,

- s queimadores, tanto os modelos chama dupla extemno, quante o chama interna, pessuem duas graduagbes de
charna, Para acendé-las, pressione levemente o botdo contra o painel, girando-o & esguerda (sentido anti-hordria)
atéo 19 ou 2° estagio, conforme a necessidade.

COLOCACAO DOS BOTOES

Para a colocacdo dos botoes no painel do equipamento, basta pressiond-los contra o registro para o encaixe dos
PTIRSTHES,

3.2 FORNOS BRFP (COM PE) / BRF (MESA) ﬁ

Para os fornos maodelo Bravo, é necessana a colocagao dos batdes nos modelos BRF e BRFP, Para isto, proceda da
mesma forma descrita acima, no tépico COLOCACAQ DOS BOTOES nos Fogdes Brave, E necessario, também, a
montagern do cavalete para o modelo BRFP. Siga asinstrugtes abaibo:

1#- Cologue um papelao sobre o chao e, em seguida, posicione os dois conjuntos do quadro (item 2) verticalmente
sobre o mesmo, certificandao-se de gue os dois figuern na mesma posicio;

2% - Posicione o 19 pé (item 1), certificando-se de gue ao lada do fure oblonge do pé figue a parte superior do
guadro;

37 - Cologue o5 parafusos (item 3) com as porcas (item 5), posicionando a arruela lisa (item 4) na parte externa do
guadro {sem apertar);

4+ Depois de colocar o 1% pe, cologue o 29 procedendo da mesma

rianeira e, apas, vire o quadro com cuidado e cologue os cutros dois @
pés. g, *Visdo do Cavalete
S0 - Vire com cuidade o cavalete na posicio correta & comece a na Horizontal

apertar o3 parafusos, Conforme a imagem ao lado, o cavalete deve
ser colocado na posicio correta virando o mesmo a 907 no sentido
hordrio. Atencao: neste passo tome cuidado para que o cavalete
figue nivelada.

6°- Posicione oforno sobre o cavalete, lll qr
) Eawrighn Cranmieds \ I L
T PR AN SR RRANTLF R T A, ] e S | . \ 'f - m— =1
3 JE0A CLACR FOR R CPE ] “l . Hy 5 il
[l T W ) M | W
A BhEFAEELA LA W S 1] i k% @ |
[ F:ﬁcnilr'.q CHan e 0 & i 3 \
— Pa;p:lhar::uclr_-:dv
@
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i

Descrigio das pegas/medelos | BRZB |BR2ZBF| BR4E ([ER4BF| BREB |BREBF e
Baot&a (manipuladores) de gas 4 5 G T a 10
Grelha 2 2 4 4 & B
Cachimbo 2 2 2 2 3 3
Espalhador farmo fundida 2 2 4 4 L] &
Espalhador 280 2 2 2 2 3 3

DADOS TECNICOS DOS QUEIMADORES

QTD QUEIMADOR | QTD QUEIMADOR
MODELO CHAMA DUPLA CHAMA TRIPLA
BR2B/BR2BF - 2
BRAB/BRABF 2 2
BREEB/BREBF 3 3
DESCRICAD O INJETOR{men] | CONSUMD [kg/h} | POTENCLA Keal/h
QUEMADOR CHAMA DUFLA O 150mm 1,10 0321 3659
QUEMADOR CHAMA TRIPLA FRONTA
INTERNA () 50mm stk e e
QUEBADCR CHAMA TRIFLA FRONTAL
EXTERMA & 150mm il nse o
FORMO BRFP/BRFFOGAD 46605 110 0,580 a3z
FORNO PARA FOGAD 2BCS 1,00 0,265 3021
Consumso de {l.é_u G CONSUMO MAXIMO TOTAL [lﬂL
Fogbes BR2E / BRZEF 0716 0881
Fogbes BRAB | BRABE 135871738
Fogbes BREE / BREBF 2057 1 3417
Fomo BRF / BREF D380

* Consumea considerando os gueimadores na poténcia masima.
Dimensdes Externas

Modelos LARGURA | PROFUNDIDADE | ALTURA
Fogdes BREBBRIAF E30mm altmm Himm
Fogtdes BRABEBRABF E00mm 800mm TEmm
Fogédes BREBBREEF 1200mm B00mm Fadmm
Fomao BRF E&mm 750mm S55mm
Fomo BRFP E&Smm 50mm 1325mm
Fomopifop. 4e &0 E45mm 750mm 435mm
Fomo pifog. 240 E45mm A450mm 435mm
Dimensdes Internas Fornos e capacidade de carga da grelha
Modelas DIMENSOES INTERMA DO FORND CAPACIDADE DE CARGH DA
LARGLURA [PROF UMIDADADE ALTURSA GRELHA
Fegéio Bravo 2 3 HOmm 250mm 280mm kg
Fondes 46 Bocas | BRF ! BRFP BOmm mm E0mm kg
6. LIMPEZA (4

i
s Fegoes Bravo possuemn mesa esmaltada para facilitar a limpeza da mesma, bem como o interior do forna
(modelos de foges com forno, BRF & BRFF). Para o correto procedimento de limpeza, siga as dicas abaixo:
- Prefira urmna esponja de tecido ou plastico com delergente neutro e dgua.
- Munca utilize mateniais abrasivos ou pontiagudos,
- JAMAIS utilize jatos d'agua diretamente no equipamento. Tenha emmente gue alimpeza correta é fundamental
para acorretautilizagdo do equipamento.

5

VENANCIO

VISTA EXPLODIDA
ERFP
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LISTA DE COMPONENTES _
FORNO BRAVO PARA FOGAOD

13

leim Descrigio Madelc Cadigo
1 |PUXADCR DA PORTA FOR BRAND TODOS | 4.02.02.00000009
2 |PORTAEXTERMAFOR BR TODOS | 4.02.02.00000008
3 [MOLA ESTUFABRAVO DIREITA TODDS | 4.02.05.00012000
& |MOLA ESTUFA BRAVO ESQUERDA TODODS | 4.02.0500012028
5 |VIDRO FORMO BRAVD TEMFSERIG. 161:338 TODOS | 2.80.08.01610336
& |CONJPORTAINTERNA FOR BR TODOS | 4.02.02.00001000
7 |DOBRADICA MEW LUAFOR BR TODOS | 4.02.02.00000002
8 |EIXO DA MOLAFOR BR TODOS | 4.02.02.00000017
o [BRELHAFORNO BRAVO 28 300x500 ] 4.02 .02 03000500
GRELHA FORMD BRAVD 468 6406500 AEE 4.02.02.06400500
10 |DOBRADICA DIREITA FOR BR TODOS | 8.02.02.00000003
11 |DOBRADICA ESOUERDA FOR BR TODOS | 8.02.02.00000016
8 8.02.02.02000100
12 |CONJ GRELHA LATERAL FOR BR
AEB 8.02.02.04020000
13 |FRENTE FOR BR TODODS | 4.02.02.00000005
8 8.02.02.02010000
14 |CONJ QUEIMADOR FOR ER
AEB 8.02.01.0000 830
o] #.02.02 02000003
15 |FUNDO FOR BR
6B #.02.02 04000006
R #.02.02.02000001
16 |CHAD FOR BR
6B #.02.02.04000001
i | #.02.02 02000004
17 |LATERAL EXTERNAFOR BR
AEE #.02 .02 04000007
16 |MANTA DE LA DE ROCHA THERMAX MIR-46 TODODS | 2.40.12.00023104
] #.02.02.02000005
18 |LATERAL INTERNAFOR BR
4B 8.02.02 04000008
20 |COSTAFOR BR TODOS | 4.02.02.00000004
8 8.02.02 02000007
21 |TETOFORER
AEB 8.02.02 04000012
8 8.02.02.02000008
22 |TAMPA INTERNAFOR BR
AEB 8.02.02.04000011
23 |SUPORTE DO INJETOR FOR IND-BR TODOS | 48.02.01.00000020
24 |MINI ADAPTADOR DE ALUMINID TODOS | 3.27.05.00009809
25 [INJETOR VEMANCIO 16 X ME X 1.20 TODOS | 2.80.24.00000120
26 |GUARMIGAD FOR ER TODOS | 4.02.02.00000006
27 |SUFORTE QUEIMADOR AEE #.02.01.00000033

VENANCIO

Atengdo: a pintura preta nas pegas de ferro fundido € apenas uma protecao até o uso, podendo perder a
tenalidade original, ficando apenas o material de ferro fundida,

Para maior durabilidade do seu produto e evitar oxidagao precoce nas pecas, Sempre apas o uso, recomendamos
limpeza total do produto, principalmente nas pegas de ferro fundido (grelhas e espalha-chamas). Retire as pecas
cuidadosamente  faca a lavagem com dgua, esponja macia e detergente neutro, apds recologue cuidadosamente e
acenda aschamas dofogaoe delxe secar totalmente.

ALACAO E UTILIZACAO ﬁ

=

" Para uma correta instalagao temos gue partir do principio gque fogao industrial nao possul nenhuma
caracteristica similar an fogda doméstico, portanto, sua instalagio é totalmente diferente e deve ser levado em conta
oconsumo e onde ficardo os botijées de gas.

* As vilvulas ndo acompanham os equipamentos, devido a variacio de tamanho e de opgdes, pois este cileula
terd de ser efetuado na hora da compra, considerando a guantidade de gueimadores e de opcionais, bem como a
formadeinstalagao,

Ex.: Fogdo Bravo 4 bocas com Forno (BRABF): consumao total de 1,738 kg/hde gas. Meste caso o ideal serd, sendo em
regime de uso continug, colocar 3 botijées de 13 kg, sendo que cada um fornece 0,600kg/h de gas, totalizando
1,800kg/h de gas, interligados a uma valvula de 2 kg'h de gas. Verifigue o consumo do seu modelo de equipamento e
proceda com o calculo dos botijdes necessarios,

FOGAD TNDUSTRIAL NEO E
FOGAD DOMESTICO!

Az wiihoulas reguiadonas de presslo (eskagnn Ui, de 17 estagio &
e 77 estagi] 1ém seu uso definido de acordo com O Consumo do produbo
{wazBo de gas) ¢ pressio de entrada ¢ saidh.

0= botijies possuem capacidade maxima de formedments da gas,
sendo de 0,600kg/h no de 13kg @ 1,200kgyh no de 45kg

wiksuls Cabigio Unicy

Instalacdo de Gas GLP Baixa Pressao (Engarrafado) vt 2 k.

Existern dais tipos:
1% - Quando o5 botijies estdo localizados a0 lado do foglo utilize-se

a walvula reguladora de gas estagio dnico com pressao de entrada

de 7kgfem? e pressdo de saida de 2,8 kPa (kilopascal) ou 2B0mm.c.a.

e 3 vazdo & determinada pelo conswemo do formo, ATENCAD: verifique
se a legislacio vigente em seu estado/municipie permite este
maodelo de instalacao.

WALVLLA CLLATR

1% - Quando as batijdes estda em wma certral distante do fogiio, instala-se no loml uma
walvula reguladora de pas de 19 estagio, com entiada de ?kg,l'il'l'l:' & preishs da

salda 1,2 kgfem’, colocando, coma condutor de gds até o fogio, tubulagdo de cobre ou de
apa carbono {$em costura), instalanda na final, ao lado do fogda wma segunda wlvula,
pofdim de segunds estagio com pressho de entrada de 1,2 |-=|;:.I'|!l'|'|I & praishy da

salda de 2,3 kPa [klopascal) pu 280mm.c.a, Este modelo de instalagdo & o mals indicado,
em caso de dividas na instalagio verifigue a legislagio vigente em sew estado/municpio.

WLNLA LAY
> ERAE

MNurica passe a lubulacsa ou Mangusna de g3 por Baixa do logdo. Manter
4 botijoes sempre na pasicio werlical {de pé], nunca deitd-ios (horimnkall

Para o6 meempkos, fod vado em oonka Gue somants serd instalad 0 aguipaments,
pais, 5= houver oubros: produtos conectados 3 rede de gés, deve-se sfehuar a soma do
cofrsus de REGS 05 equipaments & adequar 35 vahulas e, provavelments a
tubulagio de passagem de gis @ quanbdace de botifes.

CERTRAL D€ GAS
BOTUOES Pl (akksg)

Valvula reguladors de pressdo de gas é definida pela vazdo de
gas {consuma) e pressdo de entrada e saida de gds,

Certifigue-se gue ndo ha vazaments nas valvulas & ligagies
das mangueiras de passagem do gas. Para isso, utilize sabao
ou detergente. Se produzir bolhas, € sinal de gue ha

L]

Walviila 19 Estigio alvila 29 Estagic zamento.



VENANCIO

FOGOES
Apds a correta instalagdo do eguipaments, proceda com os passes abaixo para o
correto acendimentodo fogao:
1-Abra avalvulade gas;
2 - Gire ¢ botdo no sentido anti-hordrio na posicae maxima, a 207, conforme imagem =
(Fig. 1};
3- Aguarde 10 segundos ate que todo o ar contido na tubulacio sejaexpelido;
4 - Com o auxilio de um acendedor, aproxime o mesmo do queimador para acender a
chama; Fig. 1

5 - Caso o gueimador nag acender, repita a operagao; Obs.: Caso o gueimador nao
acender apos a segunda tentativa, feche o registro de gas e verifique se estd chegando gas até o queimadar. Jamais
utilize fogo para isto, utilize uma esponja com sabao neutro. Se sim, faca urna nova tentativa. Caso o problema
persistir, entre em contato com um assistente técnico autorizado.

&- Repita a operagio de acendimento para os outros quelimadaores,

FORNOS (FOGOES COMFORNO / BRF / BRFP) .
1-Abra a portado forno; NPT
2-Gire obotaoe até a posigao MAX indicada (Fig. 2); iy
3-Comoauxilio de um acendedor, introduza o mesmo no arificio 1pEC
localizado no chio doforno paraacendé-lo; b
4 - Casoaqueimador nao acender, repita a operacio; me e p
TABELA COM TEMPERATURAS G A T
APROXIMADAS EM CADA POSICAD:
MAX, 300:C IMPORTANTE!
2 247°C Este forno utiliza um sistema de aguecimento a gas
MED. 223°C simplificade, portanto os niveis de temperaturas
4 192°C acima, servem somente como pardmetro.
Mmin. 185°C

D PARA BOLO

Para o correto procedimento de assada ne Forng Bravo, observamas gue sejam tomadas algumas medidas
importantes. Obs.: Para o exemplo referenciado abaixo foram utilizadas formas para belo de 250mmi.

* Para o assado de bolos recomenda-se o uso de somente uma (1) grade, com a mesma
localizada no segundo trilho de cima para baixo estando, assim, mais longe do aguecimento
(Fig.1);

*Promovad pré-agquecimento dofornd pod, no minimae, 15 minutos na posicao maxima; Fig. 1

* Dispenha as formas dentro do formo de modo gue a sua coupagao tenha um espago de
[ 0 D=
=

folga da grade horizontal paraavertical (Fig. 2);
*Regule atemperatura do forno girando o botao no sentido anti-hordrio até a posicao 2;
* Deixar assar por 4+ ou - 18 minutos , de modo que o bolo cresca e
figue com a superficie dourada, Apds s, baike a temperatura do
forng girando o manipulador até a posicao minima, devendo i
permanecer assim até ofim doassado. l

Obs: os tempos referenciados acima podem sofrer variagoes
dependendo da receita utilizada.

Py JIIIII

IMPORTANTE - FORNO BRAVO

O Forno Bravo foi concebide para a utilizacio comercial / profisional, porém, o forno nao tem a fungio de realizar
assados em grande escala e de farma padronizada, Sua wtilizacda se destina especialmente ao prepars de carmes, ia
parte central de suas grelhas. Pode-se ocupar as duas grelhas ao mesmao tempo, desde que seja feito o rodizio entre
estas e.as formas sejam viradas de forma a unificar o assade.
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VISTA EXPLODIDA &
FORNO BRAVO PARA FOGAO
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VENANCIO

VENANCIO

LISTA DE COMPOMNENTES
BR2ZB/BR2BF
item Descrigio Modelo Codigo

1 |COMJ ESPALHADOR D-50 FOG BRAVO TODOS 8.01.02.00000500
2 |ESPALHADOR BRAVO TODOS #.01.02.30003016
3 |GRELHA REDOMNDA FOG BR TODOS 8.02.02.00001001
4 [MESA (ESMAL) FOG BR2B TODOS &.01.01.02000007
5 |COSTA FOG BR2B TODOS 8.01.01.02000002
& |CONJ QUEIMADOR CURTO DIREITO FOG BR 28 TODOS 8.01.01. 04020000
7 |COMJ GUEIMADOR CURTO ESQUERDD FOG BR 28 TODOS 2.01.01.04020001
B |QUEBMADCOR CACHIMBO FOG BR TODOS 8.01.01.02100093
8 |REGULADOR DE AR CGG (26x120) P/ TUBO 1° TODOS #.06.01.00000070
10 |CONJ TRAVESSA DO QUEIMADOR FOG BR 2B TODOS 8.01.01.02020000
11 |REGULADOR DO CACHIMBO (GALV) FOG BR TODOS 8.01.01.00000004
12 |SUPORTE DO CACHIMBO FOG BR TODOS 8.01.01.00000005
13 |INJETOR LAT J/8X18X1/8 SIMPLES F.0.50mm TODOS 2.80.24.02952050
14 |INJETOR LAT J/&X18X1/8 SIMPLES F.1.00mm TODOS 2.80.24.02952100
15 |REGISTRO AFPIS ROSCA INT 0,8 TODOS 2.80.40. 08000080
18 |REGISTRO APIS ROSCA EXT 06 TODOS 280,40, 08000080
17 |CONJ TUBO ISTRIBUIDOR FOG BR 28 TODOS 8.01.01.02050000
1 PAIMEL FRONTAL C/FORND FOG BR2BF TODOS £.01.01.02000011

PAIMEL FRONTAL S/FORND FOG BR2B TODOS 8.01.01. 02000012
19 |BOTAD RED NYLON PRETO PINTA BRANCA TODOS 2.80.28.03021013

PANELEIRD S/FORND FOG BRZB TODOS £.01.01.02000010
= PANELEIRD CIFORND FOG BRIBF TODOS 8.01.01. 02000002
21 |BRF-2 FORNO GAS MOD BRAVD 2 BOCAS Gl FORND 1.02.02.03000001
22 |COMJ BANDEJA FOG BRZE TODOS #.01.01.02010000
21 |PE FOG BR2ZB TODOS #.01.01.02000008
24 |LATERAL FOG BR2S TODOS £.01.01.02000006
25 |BICO ENTRADA GAS 3/4"UNF PEQUEND TODOS 2.80.12.00001018
26 |TUBO ALIMENTACAO FORMOIFOG TODOS £.01.01.02030000
27 |TUBO LIGAGAD FORMOIFOG TODOS 8.01.01.02040000
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BR4B/BR4BF
BR6B/BR6BF
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VENANCIO

LISTA DE COMPOMNENTES
BR4AB/BR4BF
BRGB/BRGEF
Item Descrigio Modelo Cadigo
1 |coms GUEIMADOR LONGD FOG BR 460 TODOS B0 00, 04080000
2 [ESPALHADOR BRAVO TODOS B.01_02. 30003016
1 |[GRELHA REDOMDA FOG BR TODOS B2 0250001 001
4 [MESA [ESMAL) FOG BRATE TODOS 8,010, 04000007
& [COMJ ESPALMADOR D50 FOG BRAVO TODOS B0 0200000600
b [GUEMADOR CACHIMED FOS BR TODOS B0, 2100088
T |[REGULADOR DO CACHIMBO (BALY) FOG BR TODOS B.051_01. 00000004
B [BICD ENTRADA GAS 74 BSP GRAMDE TODOS 2801200001 018
& [cOMJ QUEIMADOR CURTOD ESOUERDO FOG BR 24068 TODOS B0 00, 4080001
10 |COMI TUBLILAGAS DE GAS ALUMING FOG BRAGE TODOS B2 02, 4030000
11 [SUPORTE DO INETOR FOR IND-BR o FORND | 8020000000020
12 [INIETOR VEMARCIO 104 X ME X 1,20 G FORND | 280 2400000120
13 |LATERAL FOIG BR4/ER TODOS B0 00, 4000006
14 |PE FOG BRYSE TODOS B.01_02. 00000001
4B 00100, 04070000
15 |eons PAnELERS FoG BR AR G FORMO| B.01.070.04100000
B B0, OGO TI000
l6e i FORMO| 8010006080000
16 [FORMNG GAS MOD BRAVES 46 BOCAS TODOS 1,02 02 04000000
17 |COMI ESCORA TRAVESSA Dk MESA TODOS 80100, 04050000
18 |COMJ QUADRD SUPERIOR FOG BR i il ol
BB B0, OG0EI000
18 |COM) TRAVESSA DO GUEIMADOR FOG BR i oL el
BB 80100, 06020000
20 |REGISTRO ROSCA MT 0,8 TODOS 25040, OB000080
21 |TUBO DETRIBLIDOR DE GAS FOG BR e bt
BB B.01_02. 600000
23 |REGIETRO ROSCA EXT 08 TODOS 230 40, 8000060
23 |INJETOR LAT Vix 1818 SMPLES F.050mm TODOS 280 24, (2852060
24 |REGISTRO APIS 1571241H 5P TODOS 2,80.40,00001 671
25 |[TRAVESSA DO QUERMADGR FOG BR = S ceoo
BB B30, 0600001 7
26 |BOTAD RED NYLON PRETO PINTA BRAMCA TODOS 280 20 3321013
27 |COM) BANDEW FOG DR 468 TODOS B0 00, 4010000
26 |PAINEL FRONTAL FOG BR - e
BB B0, 06000010
28 |TAMPAD 34 BSP TODOS 2,80 65.00021 585
30 |NIETOR LAT Vi 818 SMPLES F.1,00mm TODOS 280 24, (2852 100
31 |PRESLHA G FORND | 8030200000055
32 |MiNI ADAPTADOR DE ALUMIKIO o FoRND | 327 0800008809
33 |COMJ SUPGRTE DA MESA TODOS 80100, 04030000
34 |SUPORTE DO CACHIMBO TODOS B.01_01. 00000006

VENANCIO

VISTA EXPLODIDA
ER2B/BRB2F
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